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8 - Décembre 1979

{FS

D’accord... pas d’accord...

Un article d’'une de nos correspondantes des cantons sur la
formation professionnelle de la paysanne a suscité de violentes
réactions de la part de quelques lecteurs. (« Formation profes-
sionnelle de la paysanne », de Gaby Moeschler, paru dans la ru-
brique « Berne francophone » du numéro d’octobre 1979). Nous
publions ici deux lettres, la premiére de M. Rousseil, délégué ro-
mand a la documentation de I’Association suisse pour ’orienta-
tion scolaire et professionnelle (in extenso), et la seconde (en
partie malheureusement, faute de place) de Mme Salina.

Madame la Rédactrice,
Nous nous permettons de relever quelques inexactitudes dans la
communication de votre correspondante a la rubrique « Berne franco-
phone » du numéro d’octobre de votre journal.
Sous le titre « Formation professionnelle de la paysanne», votre
correspondante fait certaines confusions entre
— l’apprentissage ménager rural initial, d’'une durée d’un an avec
cours professionnels et examen de fin d’apprentissage ménager

et la suite logique de cette formation a

— I’école ménagere rurale en un semestre d’hiver a plein temps com-
plété par un enseignement hebdomadaire et divers cours-blocs
(également dans ce cadre) s’étendant sur deux années et aboutis-
sant a

— l’examen professionnel dont la réussite est sanctionnée par le titre
de «paysanne diplomeée ».

Cette deuxiéme phase de la formation intervient aprés plusieurs an-
nées de pratique ménagére (quatre ans au moins aprés I'apprentis-
sage).

D’autre part, des « Cours ouverts» s’adressent aux paysannes qui
n’ont pas eu antérieurement la possibilité de suivre la filiere réguliére de
formation et leur permettent de se préparer a I'examen professionnel
de paysanne.

A lire votre correspondante, on pourrait penser que la situation au
Jura bernois est « privilégiée par rapport a celle des autres cantons » ce
qui n’est pas précisément le cas puisque des possibilités analogues exis-
tent également a Courtemelon, Marcelin, etc.

P.-A. Rousseil
Délégué romand a la documentation de ’ASOSP

Madame la rédactrice,

Maintes fois, j'ai eu I'intention de vous écrire pour vous exprimer
ma satisfaction au sujet de multiples articles parus dans FS au cours
de ces derniéres années. Hélas ! Je ne I’ai pas fait. Mais voici qu’aujour-
d’hui, je ne puis m’empécher de me manifester ! Le motif ? Le malaise
provoqué par les informations sur la formation professionnelle de la
paysanne, parues dans votre numéro d’octobre dernier et signées de
Mme Gaby Moeschler.

Ses affirmations ont soulevé, pour le moins, ma plus vive surprise, et
chez plusieurs de vos lectrices, une véritable indignation. (...)

1. Pourquoi les paysannes du canton du Jura devraient-elles se sen-
tir particuliérement « privilégiées » d’étre en mesure de prétendre a la
formation professionnelle qui est par ailleurs largement offerte a I’en-
semble de leurs collégues en Suisse ? (...)

2. Quelles sont les sources d’information de votre correspondante
sur les conditions de vie des paysans d’autrefois ? (...)

(En réponse a la premiére question) La loi sur la formation profes-
sionnelle (...) est une loi fédérale (...) Le contréle de son application est
attribué a 'OFIAMT, exception faite, chose trés importante, pour tout
ce qui concerne la formation des agriculteurs. Pourquoi, donc, cette
discrimination a I’égard des paysannes du canton du Jura ?

(En réponse a la seconde question) De souche paysanne et monta-
gnarde par mes grands-parents (...), j’ai recueilli pendant plus d’un
demi-siécle une foule de renseignements sur le niveau de vie de nos an-
cétres (...) Je n’ai jamais, au grand jamais, entendu ni lu un seul témoi-
gnage analogue aux affirmations de votre correspondante... (...) Quant
aux paysannes « demeurées » mentionnées par votre correspondante,
on peut supposer que le nombre des sous-développés, hommes et fem-
mes, devait atteindre sensiblement le méme pourcentage en villeet ala
campagne. Seule manquait peut-étre I'égalité des chances (déja!).

Enfin, pour terminer joyeusement et rassurer du méme coup Mme
Moeschler, je I'informe que, aujourd’hui et dans le pays le plus riche du
monde, les paysannes mariées dorment dans des chambres conjugales
décentes, souvent confortables, bien meublées, agréables et propres,
par-dessus le marché.

Merci, Madame la Rédactrice, de bien vouloir accueillir ces quel-
ques réflexions.

A. Salina
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